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PREAMBUL
Els pobles europeus en crear entre ells una unié cada vegada més estreta, han decidit compartir un
avenir pacific basat en valors comuns.

Conscient del seu patrimoni espiritual i moral, la Unid esta fundada en els valors indivisibles i
universals de la dignitat humana, la llibertat, la igualtat i la solidaritat, i es basa en els principis de la
democracia i de I'Estat de dret. En instituir la ciutadania de la Unid i crear un espai de llibertat,
seguretat i justicia, situa la persona en el centre de la seva actuacio.

La Unid contribueix a la preservacio i al foment d'aquests valors comuns dins del respecte de la
diversitat de cultures i tradicions dels pobles d'Europa, com també de la identitat nacional dels Estats
membres, i de I'organitzacié dels seus poders publics en el pla nacional, regional i local; tracta de
fomentar un desenvolupament equilibrat i sostenible i garanteix la lliure circulacié de persones, béns i
capitals, com també la llibertat d'establiment.

Per aix0 cal, tot dotant-los de major presencia en aquesta reforgar la proteccié dels drets fonamentals,
d'acord amb I'evolucié de la societat, del progrés social i dels avencos cientifics i tecnologics.

La present Carta referma, tot respectant les competéncies i missions de la Comunitat i de la Unid, com
també el principi de subsidiaritat, els drets reconeguts especialment per les tradicions constitucionals
comunes dels Estats membres, el Tractat de la Unié i els Tractats comunitaris, el Conveni Europeu per
a la Proteccid dels Drets Humans i de les Llibertats Fonamentals, les Cartes Socials adoptades per la
Comunitat i pel Consell d'Europa, com també per la jurisprudéncia del Tribunal de Justicia de les
Comunitats Europees i del Tribunal Europeu de Drets Humans.

Fruir d'aquests drets origina responsabilitats i deures tant respecte dels altres com també de la
comunitat humana i de les futures generacions.
En conseqtiéncia, la Unid reconeix els drets i llibertats enunciats a continuacio.

CAPITOL 1
DIGNITAT

Article 1
Dignitat humana
La dignitat humana és inviolable. Sera respectada i protegida

Article 2

Dret a la vida

1. Tota persona té dret a la vida.

2. Ningul no podra ser condemnat a la pena de mort ni executat.

Article 3
Dret a la integritat de la persona

1. Tota persona té dret a la seva integritat fisica i psiquica.
2. En el marc de la medicina i la biologia seran respectats en particular:



- el consentiment lliure i informat de la persona de la qual es tracti, d'acord amb les modalitats
establertes a la llei

- la prohibicid de les practiques eugeneésiques i en particular de les que tenen per finalitat la seleccié
de les persones;

- la prohibicié que el cos huma o parts seves en aquesta condicié es converteixin en objecte de lucre;
- la prohibicid de la clonacié reproductora d'éssers humans.

Article 4

Prohibicié de la tortura i de les penes o els tractes humiliants o degradants

Ningl no podra ser sotmés a tortura ni a penes o tractes inhumans o degradants.

Article5

Prohibicié de I'esclavitud i del treball forcat

1. Ningl no podra ser sotmes a esclavitud o servitud.

2. . Ningul no podra constret a realitzar un treball forcat obligatori.
3. Esta prohibit el trafic d'éssers humans

CAPITOL 11

LLIBERTATS

Article 6

Dret a la llibertat i a la seguretat

Tota persona té dret a la llibertat i a la seguretat.

Article 7

Dret a la vida privada i familiar

Tota persona té dret al respecte de la seva vida privada i familiar, del seu
domicili i del secret de les seves comunicacions.

Article 8

Proteccié de dades de caracter personal

1. Tota persona té dret a la proteccié de les dades de caracter personal que la concerneixen.

2. Aquestes dades seran tractades de manera lleial, per a fins determinats i sobre la base del
consentiment de la persona afectada o en virtut d'altres fonaments legitims previstos per la llei. Tota
persona té dret a accedir a les dades recollides que la concerneixin i a la seva rectificacio.

3. El respecte d'aquestes normes quedara subjecte al control d'una autoritat independent.

Article 9

Dret a contraure matrimoni i dret a fundar una familia

Sén garantits el dret a contraure matrimoni i el dret a fundar una familia
d'acord amb les lleis nacionals que en regulin I'exercici.

Article 10

Llibertat de pensament, de consciéncia i de religid

1. Tota persona té dret a la llibertat de pensament, de consciéncia i de religid. Aquest dret implica la
llibertat de canviar de religié o de conviccions, com també la llibertat de manifestar la seva religioé o
les seves conviccions individualment o col-lectivament, en public o en privat. a través del culte,
I'ensenyament, les practiques i I'observanga dels ritus.

2. Es reconeix el dret a I'objeccié de consciéncia d'acord amb les lleis nacionals que en regulin
I'exercici.

Article11

Llibertat d'expressié i d'informacid

1. Tota persona té dret a la llibertat d'expressié. Aquest dret compreén la llibertat d'opinié i la llibertat
de rebre o de comunicar informacions o idees sense que pugui haver-hi ingeréncia d'autoritats
publiques i sense consideracié de fronteres.

1. Est garantida la llibertat dels mitjans de comunicacio i el seu pluralisme..

Article 12
Llibertat de reunié i d'associacid
1. Tota persona te dret a la llibertat de reunié pacifica i a la llibertat



d'associacié en tots els nivells, especialment en els ambits politic, sindical i civic, cosa que implica el
dret de tota persona de fundar amb d'altres sindicats i a afiliar-s'hi per a la defensa dels seus
interessos.

2. Els partits politics a escala de la Unié Europea contribueixen a expressar la voluntat politica dels
ciutadans de la Unio.

Article 13
Llibertat de les arts i de les ciéncies
Les arts i la investigacio cientifica son lliures. Es respecta la Ilibertat de catedra.

Article 14

Dret a I'educacié

1. Tota persona té dret a I'educacié i a I'accés a la formacio professional i permanent.

2. Aquest dret inclou la facultat de seguir gratuitament I'ensenyament obligatori.

3. Es respecten, d'acord amb les lleis nacionals que en regulin I'exercici, la llibertat de creacié de
centres docents dins del respecte dels principis democratics, com també el dret dels pares a garantir
I'educacid i I'ensenyament dels seus fills de conforme a les seves conviccions religioses, filosofiques i
pedagogiques.

Article 15

Llibertat professional i dret a treballar

1. Tota persona té dret a treballar i a exercir una professio Illiurement elegida o acceptada.

2. Tot ciutada de la Unid té la llibertat de buscar una ocupacio, de treballar, d'establir-se o de prestar
serveis en qualsevol Estat membre.

3. Els nacionals de tercers paisos que estiguin autoritzats a treballar en el territori dels Estats
membres tenen dret a unes condicions laborals equivalents a aquelles de les que gaudeixen els
ciutadans de la Unié.

Article 16

Llibertat d'empresa

Es reconeguda la llibertat d'empresa de conformitat amb el Dret comunitari i amb les legislacions i
practiques nacionals.

Article 17

Dret a la propietat

1. Tota persona té dret a gaudir de la propietat dels seus béns adquirits legalment, a usar-los, a
disposar-ne i a llegar-los. Ningu no pot ser privat de la seva propietat si no és per causa d'utilitat
publica, en els casos i condicions previstos per la llei i a canvi, en un temps raonable, duna
indemnitzacié per la seva perdua. L'Us dels béns podra ser regulat en la mesura que resulti necessaria
per a l'interés general.

2. Es protegida la propietat intel:-lectual.

Article 18

Dret d'asil

Es garantit el dret d'asil dins del respecte de les formes de la Convencié de Ginebra de 28 de juliol de
1951 i del Protocol de 31 de gener de 1967 sobre I'Estatut dels Refugiats i de conformitat amb el
Tractat constitutiu de la Comunitat Europea.

Article 19

Proteccié en cas de devolucid, expulsié o extradicio

1. Estan prohibides les expulsions col-lectives.

2. Ningu no podra ser retornat, expulsat o extradit a un Estat on corri un greu risc de ser sotmes a la
pena de mort, a tortura o a d'altres penes o tractes inhumans o degradants.

CAPITOL III
IGUALTAT

Article 20
Igualat davant la llei
Totes les persones son iguals davant la llei.



Article 21
No discriminacio

1. Esta prohibida tota discriminacid, i en particular I'exercida per ra6 de sexe, raca, color, origens
étnics o socials, caracteristiques genétiques, llengua, religié o conviccions, opinions politiques o de
qualsevol altre tipus, pertinenga a una minoria nacional, patrimoni, naixement, discapacitat, edat o
orientacié sexual.

2 Esta prohibida tota discriminacié por radé de nacionalitat en I'ambit d'aplicacié del Tractat constitutiu
de la Comunitat Europea i del Tractat de la Unié Europea, i sense perjudici de les disposicions
pertinents dels esmentats Tractats.

Article 22

Diversitat cultural, religiosa i lingtistica

La Unid respecte la diversitat cultural, religiosa i linguistica.

Article 23

Igualtat entre homes i dones

La igualtat entre homes i dones sera garantida en tots els ambits, inclusiu en materia d'ocupacio,
treball i retribucio.

El principi d'igualtat no impedira el manteniment o I'adopcié de mesures que ofereixin avantatges
concrets en favor del sexe menys representat.

Article 24

Drets del menor

1. Els menors tenen dret a la proteccid i a les atencions necessaries per al seu benestar. Podran
expressar la seva opinid lliurement. Aquesta sera tinguda en compte en relacié amb els assumptes
que els afectin, en funcié de la seva edat i de la seva maduresa.

2. En tots els actes relatius als menors duts a terme per autoritats publiques o institucions privades,
I'interés superior del menor constituira una consideracié primordial.

3. Tot menor té dret a mantenir de forma periodica relacions personals i contactes directes amb el seu
pare i la seva mare, a no ser si sén contraris als seus interessos.

Article 25

Drets de les persones grans

La Unid reconeix i respecta el dret de les persones grans a dur una vida digna i independent i a
participar en la vida social i cultural.

Article 26

Integracié de les persones discapacitades

La Unid reconeix i respecta el dret de les persones discapacitades a beneficiar-se de mesures que
garanteixin la seva autonomia, la seva integracid social i processional i la seva participacio en la vida
de la comunitat

CAPITOL IV
SOLIDARITAT

Article 27

Dret a la informacié i consulta dels treballadors en I'empresa

Caldra garantir als treballadors o als seus representants, en els nivells adients, la informaci6 i
consulta, amb antelacié suficient en els casos i condicions previstos en el Dret comunitari i en les
legislacions i practiques nacionals.

Article 28

Dret de negociacid i d'accié col-lectiva

Els treballadors i els empresaris, o0 les seves organitzacions respectives, de conformitat amb el Dret
comunitari i amb les legislacions i practiques nacionals, tenen dret a negociar i celebrar convenis
col-lectius, en els nivells adients. I a emprendre, en cas de conflicte d'interessos, accions col-lectives
por a la defensa dels seus interessos, inclosa la vaga.

Article 29
Dret d'accés als serveis de col-locacié
Tota persona té dret d'accés a un servei gratuit de col-locacié.



Article 30

Proteccié en cas d'acomiadament injustificat

Els treballadors tenen dret a una proteccid en cas d'acomiadament injustificat, de conformitat amb ei
Dret comunitari i amb les legislacions i practiques nacionals.

Article 31

Condicions de treball justes i equitatives

1. Tot treballador té dret a treballar en condicions que respectin la seva salut, la seva seguretat i la
seva dignitat.

2. Tot treballador té dret a la limitacié de la durada maxima del treball i a periodes de descans diaris i
setmanals, com també a un periode de vacances anuals retribuides.

Article 32

Proteccio del treball infantil i proteccié dels joves en el treball

Esta prohibit el treball infantil. L'edat minima d'admissio al treball no podra ser inferior a I'edat en qué
conclou l'escolaritat obligatoria, sense perjudici de disposicions més favorables por als joves i salvades
excepcions limitades.

Els joves admesos a treballar han de disposar d'unes condicions de treball adaptades a la seva edat i
han de ser protegits contra I'explotacié economica o contra qualsevol treball que pugui ser perjudicial
per a la seva seguretat, la seva salut o el seu desenvolupament fisic, psiquic, moral o social. o que
pugui posar en perill la seva educacio.

Article 33

Vida familiar i vida professional

1. Sera garantida la proteccié de la familia en els plans juridic, economic i social.

2. A fi de poder conciliar vida familiar i vida professional, tota persona té dret a ser protegida contra
qualsevol acomiadament per una causa relacionada amb la maternitat, com també el dret a un permis
pagat per maternitat i a un permis parental amb motiu del naixement o de I'adopcié d'un nen.

Article 34

Seguretat social i ajut social

1. La Unio reconeix i respecte el dret d'accés a les prestacions de la seguretat social i als serveis
socials que garanteixen una proteccié en casos com la maternitat, la malaltia, els accidents laborals, la
dependéncia o la vellesa, com també en cas de pérdua d'ocupacid, segons les modalitats establertes
pel Dret comunitari i les legislacions i practiques nacionals.

3. Tota persona que resideixi i es desplaci dins de la Unio, té dret a les prestacions de seguretat social
i als avantatges socials d'acord amb el Dret comunitari i amb les legislacions i practiques nacionals.

3. A fi de combatre I'exclusioé social i la pobresa, la Unid reconeix i respecta el dret a una ajuda social i
a una ajuda d'habitatge por tal de garantir una existéncia digna a tota aquells que no disposin de
recursos suficients, segons les modalitats establertes pel Dret comunitari i les legislacions i practiques
nacionals.

Article 35

Proteccio de la salut

Tota persona té dret a la prevencio sanitaria i a beneficiar-se de I'atencié sanitaria en les condicions
establertes per les legislacions i practiques nacionals. En definir-se i executar-se totes les politiques i
accions de la Uni6 es garantira un alt nivell de proteccié de la salut humana.

Article 36

Accés als serveis d'interés economic general

La Unid reconeix i respecte I'accés als serveis d'interés economic general. tal com disposen les
legislacions i practiques nacionals, de conformitat amb el Tractat constitutiu de la Comunitat Europea,
a fi de promoure la cohesio social i territorial de la Unid.

Article 37

Proteccié del medi ambient

Les politiques de la Unid integraran i garantiran d'acord amb el principi de desenvolupament sostenible
un alt nivell de proteccié i del medi ambient i la millora de la seva qualitat.



Article 38
Proteccié dels consumidors
Les politiques de la Unié garantiran un alt nivell dels consumidors.

CAPITOL V
CIUTADANIA

Article 39
Dret a ser elector i elegible a les eleccions al Parlament Europeu

1. Tot ciutada de la Unidé Europea té dret a ser elector i elegible r

en les eleccions al Parlament Europeu en I'Estat membre en el qual resideixi, en les mateixes
condicions que els nacionals d'aquest Estat.

2. Els diputats al Parlament Europeu seran elegits por sufragi universal lliure, directe i secret.

Article 40

Dret a ser elector i elegible en les eleccions municipals

Tot ciutada de la Unid Europea té dret a ser elector i elegible en les eleccions municipals de I'Estat
membre en eh qual resideixi en les mateixes condicions que els nacionals d'aquest Estat.

Article 41
Dret a una bona administracio

1. Tota persona té dret que les institucions i organs de la Unidé Europea tractin els seus assumptes de
manera imparcial i equitativa i dins d'un termini raonable.

2. Aquest dret inclou en particular:

- el dret de tota persona a ser escoltada abans que sigui presa en contra seva una mesura individual
que l'afecti desfavorablement;

- el dret de tota persona a accedir a I'expedient que I'afecti, dins el respecte dels interessos legitims
de la confidencialitat i del secret professional i comercial;

- I'obligacié que incumbeix a I'administracié de motivar les seves decisions.

3. Tota persona té dret a la reparacid por la Comunitat dels danys causats por les seves institucions o
pels seus agents en l'exercici de les seves funcions, d'acord amb els principis generals comuns als
Drets dels Estats membres.

4. Tota persona podra dirigir-se a les institucions de la Unié en una de les llengles dels Tractats i
haura de rebre una resposta en aquesta mateixa llengua.

Article 42

Dret d'accés als documents

Tot ciutada de la Unio o tota persona fisica o juridica que resideixi o tingui el domicili social en un
Estat membre té dret a accedir als documents del Parlament Europeu, del Consell i de la Comissio.

Article 43

El Defensor del Poble

Tot ciutada de la Unid o tota persona fisica o juridica que resideixi o tingui el seu domicili social en un
Estat membre té dret a sotmetre al Defensor del Poble de la Unid els casos de mala administracié de
les institucions o Organs comunitaris, amb exclusié del Tribunal do Justicia i del Tribunal de Primera
Instancia en l'exercici de les seves funcions jurisdiccionals.

Article 44

Dret de peticid

Tot ciutada de la Unid o tota persona fisica o juridica que resideixi o tingui el domicili social en un
Estat membre té dret a accedir als documents del Parlament Europeu

Article 45
Llibertat de circulacio i de residéncia
1. Tot ciutada de la Unié Europea té dret a circular i residir en el territori dels Estats membres



2. De conformitat amb alld que disposa el tractat constitutiu de la Comunitat Europea, es podra
concedir la llibertat de circulacié als nacionals de tercers paisos que resideixin legalment en el territori
d'un Estat membre.

Article 46

Proteccié diplomatica i consular

Tot ciutada de la Unié Europea podra acollir-se, en el territori d'un tercer pais en el qual no estigui
representat |'Estat membre del qual sigui nacional, a la proteccid de les autoritats diplomatiques i

consulars de qualsevol Estat membre, en les mateixes condicions que els nacionals d'aquest Estat.

CAPITOL VI
JUSTICIA

Article 47
Dret a la tutela judicial efectiva i a un jutge imparcial

1. Tota persona els drets i llibertats de la qual, garantits pol Dret de la Unid, hagin estat violats té dret
a la tutela judicial efectiva.

2. Tota persona té dret que la seva causa sigui oida equitativament i publicament i dins d'un termini
raonable, por un jutge independent i imparcial, establert previament por la llei. Tota persona podra
fer-se aconsellar, defensar i representar.

3. Sera prestada assisténcia juridica gratuita als qui no disposin de recursos suficients sempre i quan
aquesta assisténcia sigui necessaria por a garantir I'efectivitat de I'accés a la justicia.

Article 48
Presumpcié d'innocencia i dret a la defensa

1. Tot acusat és presumit innocent fins que la seva culpabilitat hagi estat legalment declarada.

2. Sera garantit a tot acusat el respecte dels drets de la defensa.

Article 49

Principis de legalitat i de proporcionalitat dels delictes i de la penes

1. Ningu no podra ser condemnat por una accié o una omissié que, en el moment en qué hagi estat
comesa, no constitueixi una infraccié segons el Dret nacional o el Dret internacional. Igualment no
podra sor imposada una pena més greu que aquella aplicable en el moment en que la infraccié hagi
estat comesa. Si, amb posterioritat a aquesta infraccio, la llei disposa una pena més lleu, aquesta
haura de ser aplicada.

2. Aquest article no impedira el judici i el castig d'una persona culpable duna accié o una omissié que,
en el moment de la seva comissid, fos constitutiva d'un delicte segons els principis generals
reconeguts pel conjunt de les nacions.

3. La intensitat de la pena no haura de ser desproporcionada en relacié amb la infraccié.

Article 50

Dret a no ser acusat o condemnat penalment dues vegades pol mateix delicte

Ningu no podra ser acusat o condemnat penalment por una infraccié respecte de la qual ja hagi estat
absolt o condemnat en la Unié mitjancant senténcia forma d'acord amb la llei.

CAPITOL VII
DISPQSICIONS GENERALS

Article 51
Ambit d'aplicacio

1. Les disposicions d'aquesta Carta estan dirigides a les institucions i organs de la Unid, tot respectant
el principi de subsidiaritat, com també als Estats membres quan apliquen el Dret de la Unid. Por tant,



aquests respectaran els drets, observaran els principis i en promouran |'aplicacidé segons les seves
respectives competéncies.

2. Aquesta Carta no crea cap competéncia ni cap missidé nova por a la Comunitat ni por a la - Unid i no
modificara les competéncies i missions definit pels Tractats.

Article 52
Abast dels drets garantits

1. Qualsevol limitacié de 1exercici dels drets i llibertats reconeguts por aquesta Carta haura de ser
establerta perla llei i respectar el contingut essencial dels esmentats drets i llibertats. Només es
podran introduir limitacions tot respectant el principi de proporcionalitat, quan siguin necessaries i
responguin efectivament a objectius d'interés general perseguits por la Unid, o a altres interessos
legitims en una societat democratica o a la necessitat de proteccid dels drets i llibertats dels altres.

2. Els drets reconeguts por aquesta Carta que tonen el seu fonament en els Tractats comunitaris o en
el Tractat de la Unid Europea seran exercits en les condicions i dins els limits que aquesta determinen.

3. En la mesura en la qual aquesta Carta contingui drets que corresponguin a drets garantits pel
Conveni Europeu per a la Proteccié dels Drets Humans i de les Llibertats Fonamentals, el sou sentit i
abast seran iguals als que els confereix aquest Conveni a no ser que aquesta Carta garanteixi una
proteccié més elevada o més extensa.

Article 53
Nivell de proteccio

Cap de les disposicions d'aquesta Carta no podra ser interpretada com limitadora o lesiva dels drets
humans i de les llibertats fonamentals reconeguts, en el seu respectiu ambit d'aplicacié, pol Dret
Internacional i els convenis internacionals dels quals sén part la Unio, la Comunitat o els Estats
membres, i en particular el Conveni Europeu por a la Proteccié dels Drets Humans i de les Llibertats
Fonamentals, com també per les constitucions dels Estats membres.

Article 54
Prohibicié de I'abus de dret

Cap de les disposicions d'aquesta Carta no podra ser interpretada en el sentit que impliqui un dret
qualsevol a dedicar-se una activitat o a realitzar un acte que tendeixi la destruccié dels drets o
llibertats reconeguts en aquesta Carta o a limitacions més amplies d'aquests drets i llibertats que les
previstos a aquesta Carta.



